Anschlussfertige Kleinhebeanlage

Petit poste de relevage prét au raccordement
Stazione di accumolo e sollevamento

Zubehor SAR
Accessoires SAR
Accessori SAR

Alarmkit

Beschreibung

Ein Wasserstandsregler Uberwacht das
Alarmniveau. Alarmanzeige optisch und
akustisch.

Lieferumfang

1 Steuerkasten aus Kunststoff mit Leucht-
drucktaster und Resettaste. Niveaualarm
mit potentialfreiem Alarmkontakt.
Abmessung: 95 x 95 x 70 mm
Wasserstandsregler NIVA M2 mit 12 m
Kabel

Signalhorn fir trockene Raume 230 V
Kabelverschraubung M16 x 1.5
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Trennschalter ist bauseits vorzusehen.

Kit d‘alarme Kit di allarme
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1010157 SAR 100 + 250
Description Descrizione

Un Régulateur de niveau surveille le niveau
d‘alarme. Idication optique et acoustique
d‘alarme.

Volume de livraison

1 Armoir de commande en matiére syn-
thétique avec bouton lumineux et bou-
ton reset. Niveau d‘alarme avec contact
d‘alarme libre de potentiel.
Dimension: 95 x 95 x 70 mm

1 Régulateur de niveau NIVA M2 avec 12
m de cable

1 Klaxon pour locaux secs 230 V

1 Passe-cable a vis M16 x 1.5

Linterupteur-séparateur est a prévoir par le
maitre d‘oeuvre.

Un regolatore di livello controlla il livel-
lo d‘allarme. Indicazione allarme ottica ed
acustica.

Fornitura

1 Armadietto di comando di plastica con
pulsante luminoso e pulsante reset. Li-
vello d‘allarme con contato d‘allarme a
potenziale zero.
Dimensione: 95 x 95 x 70 mm

1 Regolatore di livello NIVAM2 con 12 m di
cavo

1 Awvisatore acustico per locali asciutti 230 V

1 Pressacavo M16 x 1.5

Literuttore sezionatore é da prevedere da
parte del committente.

Kohlefilter

Einsatzgebiet
Der neue Problemldser fur den Druckaus-
gleich im Abwassersystem - ein Rohrbe-
und -entllfter mit zusatzlichem Filter aus
Aktivkohlevlies.

Anderungen vorbehalten
Modifications réservées
Modifiche riservate
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Filtre a charbon

Filtro a carbone
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1010345 SAR 30, 40, 50 0.3 kg

Domaine d‘utilisation

La nouvelle réponse pour les problemes
d’aération des installations pour eaux fé-
cales. Un filtre au charbon actif est intégré

au tube d’aération.

DN 30
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DN 40

Campo d‘impresa

La nuova soluzione per I‘aerazione di siste-
mi di acque di scarico: un raccordo con fil-
tro a carbone attivo.

DN 50

HANY
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Anschlussfertige Kleinhebeanlage Zubehor SAR

Petit poste de relevage prét au raccordement Accessoires SAR
Stazione di accumolo e sollevamento Accessori SAR
Verlangerungsstiick Partie de prolongement Pezzo di prolunga
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1016240 SAR 250 300 mm
Beschreibung Description Descrizione

Verlangerungskit 300 mm fir Kleinhebean-  Kit rehausse 300 mm pour petit poste dere-  Kit prolunga 300 mm per stazione di accu-
lage SAR 250. Der Behalter darf mit ma- levage SAR 250. La cuve peut recevoirune  molo e sollevamento SAR 250. Il serbato-

ximal einer Verlangerung ausgestattet wer-  rallonge maximale. io pud essere dotato di massimo una pro-
den. lunga.
Deckel mit Bodenablauf Couvercle avec siphon de sol Coperchio con scarico a pavimento
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1010567 SAR 40 + 100 404 mm 304 mm
Beschreibung Description Descrizione
Deckel mit eingebautem Bodenablauf Pron-  Couvercle avec siphon de sol Dallmer in-  Coperchio con scarico a pavimento Dallmer
to von Dallmer passend auf SAR Behalter. corporé pour petit post a relevage SAR. incorporato per stazione d‘accumolo e sol-

levamento SAR.
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Anderungen vorbehalten -
Modifications réservées H A N Y
Modifiche riservate
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